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1 Информация за обсъжданията на законодателни актове в Съвета, други обсъждания в 

Съвета, открити за обществеността, и открити дебати се съдържа в допълнение 1 към 
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1. Приемане на дневния ред 
13906/16 OJ CONS 53 ECOFIN 987 

Съветът прие посочения по-горе дневен ред. 

ОБСЪЖДАНИЯ НА ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
(открито обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от Договора за Европейския съюз) 

2. Одобряване на списъка на точки А 
13907/16 PTS A 83 

Съветът прие списъка на точки А, изложен в док. 13907/16. 

Повече информация за приемането на тези точки се съдържа в допълнението. 

3. Изграждане на справедлива, конкурентоспособна и стабилна система за 
корпоративно данъчно облагане в ЕС 
= Представяне от Комисията и обмен на мнения 

13729/16 FISC 169 
13730/16 FISC 170 IA 99 

+ ADD 1 
13731/16 FISC 171 

+ ADD 1 
13732/16 FISC 172 IA 100 

+ ADD 1 
13733/16 FISC 173 

+ ADD 1 

След представяне от Комисията на съобщението и четирите законодателни 

предложения, които съставляват пакета, Съветът проведе първи обмен на мнения 

относно тези елементи. 

4. Директива относно борбата с изпирането на пари 
– Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета за 

изменение на Директива (ЕС) 2015/849 за предотвратяване използването на 
финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на 
тероризма и за изменение на Директива 2009/101/ЕО (първо четене) 
= Актуално състояние 

Съветът обсъди актуалното състояние на директивата относно борбата с изпирането на 

пари, потвърждавайки намерението да се постигне мандат за преговори преди края на 

2016 г. 
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5. Други въпроси 
– Текущи законодателни предложения в областта на финансовите услуги 

= Информация от председателството 
13877/16 EF 323 ECOFIN 982 

Съветът взе под внимание актуалното състояние по законодателните предложения в 

областта на финансовите услуги. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ ДЕЙНОСТИ 

6. Одобряване на списъка на точки А 
13908/16 PTS A 84 

Съветът прие списъка на точки А, изложен в док. 13908/16. 

Документите, посочени в точка 29, са следните: 

Точка 29: 13810/16 CORLX 427 CFSP/PESC 871 RELEX 896 COEST 279 
FIN 712 

13725/16 CORLX 422 CFSP/PESC 863 COEST 275 FIN 702 
+ COR 1 (nl) 

13728/16 CORLX 424 CFSP/PESC 866 RELEX 891 COEST 277 
FIN 704 

+ COR 1 (nl) 

Изявленията по тези точки са поместени в приложението. 

7. Статистика 
– Статистика на ЕС 
– Засилване на сътрудничеството с Евростат 
– Доклад на Европейския консултативен съвет за статистическо управление 

(ESGAB) относно прилагането на Кодекса на европейската статистическа 
практика 
= Проект за заключения на Съвета 

13702/1/16 REV 1 ECOFIN 960 STATIS 86 UEM 342 
13805/16 ECOFIN 970 STATIS 87 UEM 344 

+ ADD 1 
13845/16 ECOFIN 977 STATIS 89 UEM 348 
13849/16 ECOFIN 978 STATIS 90 UEM 349 

Съветът прие заключения относно статистиката, които са изложени в резултатите от 

обсъжданията (док. 14164/16). 
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8. Годишен доклад на Европейската сметна палата за изпълнението на бюджета на 
Европейския съюз за финансовата 2015 година 
= Представяне 

След представения от председателя на Сметната палата г-н Lehne годишен доклад на 

Сметната палата относно изпълнението на бюджета за финансовата 2015 година, 

Съветът прикани Комитета на постоянните представители да разгледа доклада с оглед 

изготвянето на препоръка на Съвета към Европейския парламент относно 

освобождаването от отговорност на Комисията във връзка с изпълнението на бюджета 

за 2015 година. Очаква се Съветът да приеме препоръката на заседанието си на 

21 февруари 2017 г. 

9. Изграждане на банковия съюз 
= Актуално състояние 

Комисията представи на Съвета актуализирана информация относно изграждането на 

банковия съюз. 

10. Пакети с инвестиционни продукти на дребно и основаващи се на застраховане 
инвестиционни продукти (ПИПДОЗИП) 
= Информация от Комисията за актуалното състояние 

Съветът взе под внимание информацията от Комисията относно плановете ѝ във връзка 

с евентуалното отлагане на датата на прилагане на Регламента за ПИПДОЗИП, както и 

във връзка с новите аспекти на положението с делегирания акт относно основните 

информационни документи. 

11. Критерии и процеси, водещи до създаването на списък на ЕС с юрисдикциите, 
неоказващи съдействие за данъчни цели 
= Проект за заключения на Съвета 

13918/16 FISC 182 ECOFIN 991 

След обмен на мнения Съветът прие текста на заключенията, поместени в 

док. 14166/16, които реши да публикува за информация в Официален вестник. 

12. Други въпроси 

По тази точка от дневния ред не бяха повдигнати въпроси. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ИЗЯВЛЕНИЕ ЗА ПРОТОКОЛА НА СЪВЕТА 

По точка 18 от 
списъка на 
точки А: 

Преговори за споразумение между Европейския съюз и Норвегия 
за административно сътрудничество, борба с данъчната измама и 
събирането на вземания в областта на данъка върху добавената 
стойност 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

„Комисията приветства подкрепата на Съвета по отношение на преговорите за споразумение 
между Европейския съюз и Норвегия за административно сътрудничество, борба с данъчната 
измама и събирането на вземания в областта на данъка върху добавената стойност. 

Комисията ще разгледа внимателно препоръките на Съвета. Комисията обаче припомня, че 
такива препоръки не са обвързващи за преговарящия. 

Както вече бе посочено, Комисията не е съгласна с препоръката в преамбюла да се включи 
позоваване „ЕС и неговите държави членки“ (вместо „ЕС“). Освен това Комисията счита, че 
активното участие на Норвегия в Еврофиск би било от полза както за Съюза, така и за 
Норвегия в предотвратяването на измамите с ДДС.“ 
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По точка 36 от 
списъка на 
точки А: 

Регламент (ЕС) .../... на Комисията от XXX година за изменение на 
Регламент (ЕО) № 338/97 на Съвета относно защитата на видовете 
от дивата флора и фауна чрез регулиране на търговията с тях 
= Решение за непротивопоставяне на приемането 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ 

„Германия изхожда от това, че съществуващите грешки в немския текст ще бъдат 
коригирани, както следва: 

На стр. 58 думата „Didieragewächse“ ще бъде променена на „Didiereagewächse“. 

На стр. 60 срещу „Dalbergia cubilquitzensis (III) (Guatemala) (Population Guatemalas) #6“ в 
графата „deutsche Bezeichnung“ ще бъде добавена думата „Granadillo. 

На стр. 60 срещу „Dalbergia granadillo (II) #6“ в графата „deutsche Bezeichung“ думата „Rio-
Palisander“ ще бъде заменена с думите „Cocobolo, Granadillo“. 

На стр. 60 срещу „Dalbergia nigra (I) #6“ в графата „deutsche Bezeichnung“ думата „Cocobolo“ 
ще бъде заменена с думата „Rio-Palisander“. 

На стр. 61 срещу „Dalbergia retusa (II) #6“ в графата „deutsche Bezeichnung“ думата 
„Honduras-Palisander“ ще бъде заменена с думата „Cocobolo“. 

На стр. 61 срещу „Dalbergia stevensonii (II) #6“ в графата „deutsche Bezeichnung“ думата 
„Korallen-Palisander“ ще бъде заменена с думата „Honduras-Palisander“. 

На стр. 61 срещу „Dalbergia tucurensis (III Nicaragua.  Zusätzlich hat Guatemala seine nationale 
Population gelistet) #6“ в графата „deutsche Bezeichnung“ ще бъде добавена думата 
„Granadillo“. 

На стр. 61 срещу „Pterocarpus erinaceus (III Senegal) #1“ в графата „deutsche Bezeichnung“ ще 
бъдат добавени думите „Afrikanischer Palisander“.“ 
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